Mittagstisch | Lunch

Mo.-Fr.: 12:00 Uhr -16:00 Uhr &

Eier in Senf-Sauce mit Salzkartoffeln und Spinat ¢ 12,5
Hard boiled Eggs in mustard sauce with potatoes and spinach

.Penne Arrabiata” in pikanter Tomaten-Gemiise-Sauce mit Bratwurstscheiben 12,9
,Penne Arrabiata”in spicy Tomato-Vegetables-Sauce with bratwurst slices

GroBer bunter Salatteller mit gebackenem Mozzarella-Sticks und Preiselbeeren ¢ 12,9
Large mixed salad plate with baked mozzarella-sticks and cranberries

Kasseler Nacken mit Sauerkraut und Kartoffelpiiree 14,5
Kasseler roast with sauerkraut and mashed potatoes

Fish 'n Chips - Backfischhappen mit Pommes Frites und Remoulade - » 14,9
Fish and Chips - deep fried fish bites with french fries and remoulade sauce ;

Deki’s deftiger Graupeneinfopf mit Einlage 919
Deki's hearty pearl barley stew with sausage

0 =vegetarisch| vegetarian

Informationen iiber Zutaten in unseren Speisen, die Allergien oder Unvertraglichkeiten auslésen konnen,

erhalten Sie auf Wunsch von unseren Servicemitarbeitern. Unsere hauseigenen Produkte kénnen Sie bei

unserem Servicepersonal, unter brauwelt-koeln.de oder im BRAUWELT KOLN-Shop in Kalk erwerben.

Information about ingredients in our dishes that can cause allergies or intolerances can be obtained

from our service staff upon request. You can purchase our in-house products from our service staff, at
brauwelt-koeln.de or in the BRAUWELT KOLN store in Kalk.
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Wir wiinschen lhnen einen guten Appetit!

We wish you bon appetit! Malz




